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Polonia — Servizi di manutenzione di materiale rotabile — Wykonanie ustugi przegladu piatego
poziomu utrzymania (P5) pieciu pojazdéw typu 32WEa wraz z pracami dodatkowymi

OJ S 40/2026 26/02/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: "Koleje Matopolskie" Sp. z o0.0.
E-mail: zamowienia@kolejemalopolskie.com.pl
Attivita dell'ente aggiudicatore: Servizi di ferrovia urbana, tram, filobus o bus

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Wykonanie ustugi przegladu pigtego poziomu utrzymania (P5) pieciu pojazdow typu
32WEa wraz z pracami dodatkowymi
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia jest wykonanie obstugi technicznej pigtego poziomu
utrzymania (P5), pieciu elektrycznych zespotéw trakcyjnych typu 32WEa o numerach 32WEa
— 001 (serii EN77-001), 32WEa — 002 (serii EN77-002), 32WEa — 003 (serii EN77-003),
32WEa — 004 (serii EN77-004), 32WEa — 005 (serii EN77-005) wedtug zatwierdzonej przez
Zamawiajgcego ,Dokumentacji Systemu Utrzymania elektrycznych zespotdw trakcyjnych typu
32WEa” oraz Opisu Przedmiotu Zamdwienia. Zakres i sposdb wykonania wszystkich prac, o
ktorych mowa powyzej, zawiera sie lub wynika z DSU, jak rowniez z Dokumentacji Techniczno-
Ruchowej. W ramach Prac Podstawowych Wykonawca wykona wszelkie prace i ustugi, o
ktorych mowa w pkt 6 OPZ. Przedmiotem zamdwienia moze byc¢ takze wykonanie prac
dodatkowych, zwigzanych z obstugg techniczng poziomu P5 poszczegdlnych lub wszystkich
Pojazddéw, wykraczajgcych poza zakres prac przewidzianych w DSU, o ktérych mowa w pkt 7
OPZ. Zlecenie wykonania prac, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, moze nastgpi¢ w
ramach realizacji przez Zamawiajgcego prawa opcji, wskazanego w § 10 Projektowanych
Postanowienh Umowy. Szczegotowy opis Prac Podstawowych oraz Prac Dodatkowych
Opcjonalnych zawarty jest w OPZ. Wykonawca wykona przedmiotowe prace zgodnie z
faktycznym stanem Pojazdow na dzien ich przekazania Wykonawcy przez Zamawiajgcego.
Przedmiot zamowienia obejmuje rowniez przekazanie Zamawiajgcemu wszelkiego nowego
badz podlegajgcego modernizacji oprogramowania instalowanego podczas lub w zwigzku z
realizacjg P5 wraz z wszelkimi uwierzytelnieniami administracyjnymi (do systemoéw
operacyjnych, baz danych, firmware, etc.) celem zapewnienia Zamawiajgcemu zdolnosci
samodzielnych napraw Pojazdow oraz dokonywania przegladéw P1-P5, w tym korzystania z
Pojazddw i oprogramowania zgodnie z ich przeznaczeniem, w szczegolnosci eksploatowania,
serwisowania oraz modyfikowania Pojazdéw. Przez oprogramowanie, o ktorym mowa w
zdaniu poprzedzajgcym, Strony rozumiejg wszelkie oprogramowanie, jakie w ramach P5
zostanie zainstalowane na danym Pojezdzie w zakresie jego systemoéw, jak i oprogramowanie
zainstalowane (wbudowane) w poszczegoélne elementy lub komponenty lub systemy
znajdujgce sie w danym Pojezdzie, o ile podlega ono zmianom. Przedmiot zamdwienia
obejmuje takze przeniesienie na Zamawiajgcego praw wtasnosci intelektualnej i/lub udzielenie
licencji na Oprogramowanie zgodnie z PPU. W celu uniknigcia watpliwosci interpretacyjnych
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Strony wskazujg, ze z obowigzku udzielenia licencji/zawarcia umowy licencji na
Oprogramowanie wytgczone jest oprogramowanie, ktére byto dotychczas uzywane na
Pojazdach przez Zamawiajgcego, a ktdre nie zostanie przez Wykonawce zmienione w ramach
przedmiotu zamdwienia oraz inne oprogramowanie, o ile jest ono powszechnie dostepne do
pobrania i uzywania bez koniecznosci uzyskania dodatkowej licencji (np. Linux, Android, itp.).
Wszelkie otrzymane przez Zamawiajgcego licencje zostang udzielone na zasadach
okreslonych w § 20 PPU. Zamawiajgcy wymaga przekazania Oprogramowania na
zewnetrznym nosniku pamieci w formie instalacyjnej wraz ze wszystkimi ustawieniami
konfiguracyjnymi oraz instrukcjg instalacji oraz konfiguracji tego Oprogramowania na
komponentach (urzgdzeniach, sterownikach) Pojazdu lub jego czesciach. Jezeli w celu
przeprowadzenia instalacji Oprogramowania sterujgcego potrzebne jest Oprogramowanie
narzedziowe/komunikacyjne dedykowane do urzgdzenia, sterownika Pojazdu, jego czesci lub
komponentéw, Wykonawca ma obowigzek przekazaé to Oprogramowanie w wersji
instalacyjnej wraz ze szczego6towg instrukcjg instalacji i konfiguracji oraz przekazac¢ niezbedne
okablowanie umozliwiajgce potgczenie z urzgdzeniem, sterownikiem, czescig lub
komponentem Pojazdu. Wykonawca w ramach realizacji zamowienia, zobowigzuje sie do
przeprowadzenia, na koszt wtasny, stosownych szkolen pracownikéw Zamawiajgcego w
miejscu realizacji PS5, przy czym maksymalna zaktadana liczba oséb do przeszkolenia to 15
os6b, w tym do 10 pracownikéw utrzymania taboru oraz do 5 maszynistow. Szczegétowe
wymagania dotyczgce szkolen, ujetych w niniejszym ustepie, okresla pkt 11 OPZ. Ostateczny
zakres szkolen zostanie ustalony pomiedzy Stronami w trybie roboczym, z uwzglednieniem
zakresu zleconych ewentualnie Prac Dodatkowych Opcjonalnych.

Identificativo della procedura: d45b0b9a-a821-4fa0-a3df-cab26acbb124

Identificativo interno: DZ.26.361.2025

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50222000 Servizi di manutenzione di materiale rotabile

2.1.2. Luogo di esecuzione
Ovunque
Informazioni supplementari: Kazdorazowo przekazanie Wykonawcy Pojazdu w celu
wykonania P5 odbedzie sie na terenie Polski.

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Zgodnie z art. 139 ustawy Pzp, Zamawiajgcy moze najpierw
dokona¢ badania i oceny ofert, a nastepnie dokonac¢ kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ postepowanie o
udzielenie zamowienia, jezeli Srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie catosci lub czesci zamowienia, nie zostaty mu przyznane (zgodnie z art. 257
ustawy Pzp oraz informacjg zawartg w ogtoszeniu o zamowieniu). Zgodnie z art. 108 ust. 2
ustawy Pzp Zamawiajacy wykluczy z postepowania Wykonawce, ktoéry udaremnia lub utrudnia
stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z
brakiem mozliwos$ci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, 1285, 1723 i 1843 oraz z 2024 r. poz. 850 i 1222). Na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
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bezpieczenhstwa narodowego Zamawiajgcy wykluczy z postepowania: 1) wykonawce
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18
maja 2006 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i
udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy i rozporzgdzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z
dnia 17 marca 2014 r. w sprawie sSrodkdw ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan
podwazajgcych integralnosc¢ terytorialng, suwerennosc i niezaleznos¢ Ukrainy lub im
zagrazajgcych albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawce, ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13.04.2022r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; 3) wykonawce, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego. Ponadto na mocy art. 5k rozporzgdzenia 2022/576 do rozporzgdzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014,
str. 1) udzielenie lub dalsze wykonywanie zamowienia nie bedzie mozliwe na rzecz lub z
udziatem: a) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw z
siedzibg w Rosji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci
bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu
lub organu, o ktérych mowa w pkt a); lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub
organow dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b),
w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktorych zdolnosci polega sie w
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich
ponad 10 % wartosci zamowienia. WIZJA LOKALNA Przed przystgpieniem do przygotowania
oferty obowigzkiem Wykonawcy bedzie dokonanie wizji lokalnej Zamawiajgcy zorganizuje
wizje lokalne w dniach 08.12.2025 — 16.12.2025 r. na terenie PTE Krakdéw "Koleje
Matopolskie" ul. Doktora Twardego 6, 30-010 Krakéw od poniedziatku do pigtku, w godz. 8:00
—14:00, z wytgczeniem dni ustawowo wolnych od pracy, po wczesniejszym uzgodnieniu
terminu (wizja lokalna ma charakter obligatoryjny). Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie
zgtoszenia do udziatu w wizji za posrednictwem platformy zakupowej Zamawiajgcego
https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie lub poczty elektronicznej, jako: a)
zgtoszenie/informacja przestana, jako wiadomos¢ do Zamawiajgcego poprzez platforme
zakupowg (Komunikaty/Wyslij wiadomos¢ do Zamawiajgcego), albo b) zgtoszenie /informacja
przestana, jako wiadomo$¢ do Zamawiajgcego za pomocg poczty Z udziatu w ewentualnej
wizji lokalnej zostanie sporzgdzone oswiadczenie z odbycia wizji lokalnej, podpisane przez
przedstawiciela Wykonawcy oraz Zamawiajgcego. Koszt ewentualnej wizji lokalnej (zwigzany
z dojazdem na miejsce, uzyciem wtasnych pracownikow, itp.) oraz odpowiedzialno$¢ za
interpretacje uzyskanych informaciji i inne skutki wizji lokalnej ponoszg sami Wykonawcy.
Zamawiajacy odrzuci oferte na podstawie art. 226 ust 1 pkt 18 Pzp, jezeli zostanie ztozona
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bez odbycia wizji lokalnej. DOKUMENTY POUFNE Ze wzgledu na poufny charakter danych
informacje szczegétowe majgce znaczenie dla procedury udzielenia zamowienia, takie jak:
Projekt okleiny pojazdu 32WEa oraz Wymagania i wytyczne w obszarze cyberbezpieczenstwa
- Zamawiajgcy oznaczyt, jako informacje poufne i nie podlegajg one publikacji na platformie
zakupowej, gdzie zamieszczono SWZ. 1. Zasady przekazywania danych: Zamawiajgcy
przekaze powyzsze informacje za posrednictwem platformy zakupowej Wykonawcom, ktérzy
do uptywu terminu sktadania ofert ztozyli wnioski o uzupetnienie tresci SWZ o dane poufne
(wzér wniosku stanowi zatgcznik nr 12 do SWZ) 2. Srodki zachowania poufnosci: a)
Zobowigzuje sie Wykonawcow, ktérym przekazano dane do wykorzystania ich jedynie do
przygotowania oferty na potrzeby przedmiotowego postepowania. b) Niedopuszczalne jest bez
pisemnej zgody Zamawiajgcego udostepnianie i/lub przetwarzanie w jakiejkolwiek formie
przekazanych danych. Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢ za ujawnienie poufnych
informaciji. c) Zamawiajgcy wymaga, aby wraz z pro$bg o udostepnienie informacji poufnych
Wykonawca dotgczyt zobowigzanie do zachowania poufnosci zgodnie z trescig zawartg w
zatgczniku nr 12 do SWZ, podpisane zgodnie z reprezentacjg Wykonawcy w formie
elektronicznej (Dokument elektroniczny podpisany kwalifikowanym podpisem elektronicznym
przez osobe/osoby upowaznione do reprezentacji Wykonawcy). Zamawiajgcy nie udostepni
informacji Wykonawcy, ktory nie dotgczy podpisanego zobowigzania. d) Zamawiajgcy
zastrzega, ze udostepni informacje oznaczone jako poufne Wykonawcom, ktérzy ztozyli
o$wiadczenie, o ktérym mowa w pkt c) Zamawiajgcy wyznacza dodatkowy termin wizji
lokalnej: Wizja lokalna odbedzie sie w dniu 03.02.2026 r. w godzinach 7:00 — 15:00 na terenie
PTE Krakow "Koleje Matopolskie" ul. Doktora Twardego 6, 30-010 Krakéw. Obowigzkiem
Wykonawcy jest uczestnictwo co najmniej w jednym terminie wizji lokalnej. Zamawiajgcy
dopuszcza ztozenie zgtoszenia do udziatu w wizji za posrednictwem platformy zakupowej
Zamawiajgcego https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie lub poczty elektronicznej,
jako: 1.zgtoszenie/informacja przestana, jako wiadomo$¢ do Zamawiajgcego poprzez
platforme zakupowag (Komunikaty/Wyslij wiadomos¢ do Zamawiajgcego), albo 2. zgtoszenie
/informacja przestana, jako wiadomos¢ do Zamawiajgcego za pomocg poczty Z udziatu w
ewentualnej wizji lokalnej zostanie sporzgdzone oswiadczenie z odbycia wizji lokalnej,
podpisane przez przedstawiciela Wykonawcy oraz Zamawiajgcego. Koszt ewentualnej wizji
lokalnej (zwigzany z dojazdem na miejsce, uzyciem wiasnych pracownikéw, itp.) oraz
odpowiedzialnos$¢ za interpretacje uzyskanych informaciji i inne skutki wizji lokalnej ponoszg
sami Wykonawcy. Zamawiajgcy odrzuci oferte na podstawie art. 226 ust 1 pkt 18 Pzp, jezeli
zostanie ztozona bez odbycia wizji lokalnej. Zamawiajgcy wyznaczajgc dodatkowy termin
odbycia wizji lokalnej kieruje sie mozliwoscig wyboru oferty najkorzystniejszej w warunkach
wiekszej konkurenciji.

Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

art. 132 - 139 w zw. z art. 378 ust. 1 oraz art. 2 ust. 1 pkt 2 -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a —g, pkt 2-6 ustawy Pzp
Zamawiajacy wykluczy z postepowania Wykonawce: 1)bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c)o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art.
48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (DZ.U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz.
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2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, Srodkdéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (DZ.U. z
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e)o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f)powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2012, poz. 769), g)przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2)jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1; 3)wobec, ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci; 4)wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie
0 zamoéwienia publiczne; 5)jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurenciji w szczegolnosci, jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; 6)jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktécenia konkurenciji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia. 7)art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, ktéry udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta
rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 i
1285). Postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego Na mocy art. 5k rozporzgdzenia 2022/576
do rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego $rodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) udzielenie lub dalsze wykonywanie zamdwienia nie
bedzie mozliwe na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotow lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do

135188-2026 Page 5/17



osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w pkt a); lub c) osob
fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem
podmiotu, o ktérym mowa w lit. @) lub b), w tym podwykonawcow, dostawcdow lub podmiotéw,
na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamdwienia.

Amministrazione controllata: (art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Cessazione di attivita: (art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Grave illecito professionale: (art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp) ktéry w sposob zawiniony
powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢ w szczegolnosci, gdy
Wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub
nienalezycie wykonat zamowienie, co Zamawiajgcy jest w stanie wykazaé za pomocag
stosownych dowodow.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: (art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Corruzione: (art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 14
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1).
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Frode: (art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 14 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1).

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: (art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1.

Insolvenza: (art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: (art.108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng
o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci (art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp) ktdry naruszyt obowigzki dotyczace ptatnosci
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem
przypadku, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: (art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp) wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
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z uiszczeniem podatkdéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci
(art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp) ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow,
optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba Zze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: (art. 108 ust. 1 pkt 5
ustawy Pzp) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty cze$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: (art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 4648 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 14 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow,
Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1).

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: (art. 108 ust. 1 pkt 1
i 2 ustawy Pzp) 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo:
a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art.
2282304, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 14 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o

135188-2026 Page 8/17



refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdw, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wspodlnika spétki w spotce
jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo
akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1).
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: (art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp)
1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 4648 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 14 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow,
Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyroboéw medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1).

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: (art. 109 ust. 1 pkt 7
ustawy Pzp) ktory z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie
wykonat lub nienalezycie wykonat albo diugotrwale nienalezycie wykonywat istotne
zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub
umowy koncesji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy,
odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: (art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp) 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
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lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 4648 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 14 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow,
Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1).

Concordato preventivo con i creditori: (art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.

Fallimento: (art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadtosc, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: (art. 109 ust. 1
pkt 8 ustawy Pzp) ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa
wprowadzit Zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informacji, ze nie podlega
wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto mie¢
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych
podmiotowych $rodkéw dowodowych.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Wykonanie ustugi przegladu pigtego poziomu utrzymania (P5) pieciu pojazdow typu
32WEa wraz z pracami dodatkowymi
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia jest wykonanie obstugi technicznej pigtego poziomu
utrzymania (P5), pieciu elektrycznych zespotéw trakcyjnych typu 32WEa o numerach 32WEa
— 001 (serii EN77-001), 32WEa — 002 (serii EN77-002), 32WEa — 003 (serii EN77-003),
32WEa — 004 (serii EN77-004), 32WEa — 005 (serii EN77-005) wedtug zatwierdzonej przez
Zamawiajgcego ,Dokumentacji Systemu Utrzymania elektrycznych zespotdw trakcyjnych typu
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32WEa” oraz Opisu Przedmiotu Zamodwienia. Zakres i sposdb wykonania wszystkich prac, o
ktérych mowa powyzej, zawiera sie lub wynika z DSU, jak rowniez z Dokumentacji Techniczno-
Ruchowej. W ramach Prac Podstawowych Wykonawca wykona wszelkie prace i ustugi, o
ktérych mowa w pkt 6 OPZ. Przedmiotem zamdwienia moze byc¢ takze wykonanie prac
dodatkowych, zwigzanych z obstugg techniczng poziomu P5 poszczegdlnych lub wszystkich
Pojazdow, wykraczajgcych poza zakres prac przewidzianych w DSU, o ktérych mowa w pkt 7
OPZ. Zlecenie wykonania prac, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, moze nastgpi¢ w
ramach realizacji przez Zamawiajgcego prawa opcji, wskazanego w § 10 Projektowanych
Postanowieh Umowy. Szczegotowy opis Prac Podstawowych oraz Prac Dodatkowych
Opcjonalnych zawarty jest w OPZ. Wykonawca wykona przedmiotowe prace zgodnie z
faktycznym stanem Pojazdow na dzien ich przekazania Wykonawcy przez Zamawiajgcego.
Przedmiot zamowienia obejmuje rowniez przekazanie Zamawiajgcemu wszelkiego nowego
badz podlegajgcego modernizacji oprogramowania instalowanego podczas lub w zwigzku z
realizacjg P5 wraz z wszelkimi uwierzytelnieniami administracyjnymi (do systemow
operacyjnych, baz danych, firmware, etc.) celem zapewnienia Zamawiajgcemu zdolnosci
samodzielnych napraw Pojazdow oraz dokonywania przegladéw P1-P5, w tym korzystania z
Pojazddéw i oprogramowania zgodnie z ich przeznaczeniem, w szczegolnosci eksploatowania,
serwisowania oraz modyfikowania Pojazdoéw. Przez oprogramowanie, o ktérym mowa w
zdaniu poprzedzajgcym, Strony rozumiejg wszelkie oprogramowanie, jakie w ramach P5
zostanie zainstalowane na danym Pojezdzie w zakresie jego systemow, jak i oprogramowanie
zainstalowane (wbudowane) w poszczegdlne elementy lub komponenty lub systemy
znajdujgce sie w danym Pojezdzie, o ile podlega ono zmianom. Przedmiot zamowienia
obejmuje takze przeniesienie na Zamawiajgcego praw wtasnosci intelektualnej i/lub udzielenie
licencji na Oprogramowanie zgodnie z PPU. W celu unikniecia watpliwosci interpretacyjnych
Strony wskazujg, ze z obowigzku udzielenia licencji/zawarcia umowy licencji na
Oprogramowanie wytgczone jest oprogramowanie, ktére byto dotychczas uzywane na
Pojazdach przez Zamawiajgcego, a ktdre nie zostanie przez Wykonawce zmienione w ramach
przedmiotu zamdwienia oraz inne oprogramowanie, o ile jest ono powszechnie dostepne do
pobrania i uzywania bez koniecznosci uzyskania dodatkowej licencji (np. Linux, Android, itp.).
Wszelkie otrzymane przez Zamawiajgcego licencje zostang udzielone na zasadach
okreslonych w § 20 PPU. Zamawiajgcy wymaga przekazania Oprogramowania na
zewnetrznym nosniku pamieci w formie instalacyjnej wraz ze wszystkimi ustawieniami
konfiguracyjnymi oraz instrukcjg instalacji oraz konfiguracji tego Oprogramowania na
komponentach (urzgdzeniach, sterownikach) Pojazdu lub jego czesciach. Jezeli w celu
przeprowadzenia instalacji Oprogramowania sterujgcego potrzebne jest Oprogramowanie
narzedziowe/komunikacyjne dedykowane do urzgdzenia, sterownika Pojazdu, jego czesci lub
komponentéw, Wykonawca ma obowigzek przekazaé¢ to Oprogramowanie w wersji
instalacyjnej wraz ze szczego6towg instrukcjg instalacji i konfiguracji oraz przekazac¢ niezbedne
okablowanie umozliwiajgce potgczenie z urzgdzeniem, sterownikiem, czescig lub
komponentem Pojazdu. Wykonawca w ramach realizacji zamowienia, zobowigzuje sie do
przeprowadzenia, na koszt wtasny, stosownych szkolen pracownikéw Zamawiajgcego w
miejscu realizacji PS5, przy czym maksymalna zaktadana liczba oséb do przeszkolenia to 15
os6b, w tym do 10 pracownikéw utrzymania taboru oraz do 5 maszynistow. Szczegétowe
wymagania dotyczgce szkolen, ujetych w niniejszym ustepie, okresla pkt 11 OPZ. Ostateczny
zakres szkolen zostanie ustalony pomiedzy Stronami w trybie roboczym, z uwzglednieniem
zakresu zleconych ewentualnie Prac Dodatkowych Opcjonalnych.

Identificativo interno: DZ.26.361.2025

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
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Classificazione principale (cpv): 50222000 Servizi di manutenzione di materiale rotabile
Opzioni:

Descrizione delle opzioni: Zamawiajgcy, w celu wykonania Prac Dodatkowych, moze
skorzystac z przystugujgcego mu prawa opcji, zgodnie z ktérym Zamawiajgcy moze zazgdac
od Wykonawcy wykonania: 1. Prac Dodatkowych Opcjonalnych, w zakresie, okreslonym w pkt
7 OPZ w catosci lub w czesci, wedle decyzji Zamawiajgcego. Zamawiajgcy zastrzega sobie
mozliwo$¢ petnego albo wytgcznie czesciowego (zarowno w stosunku do catej serii Pojazdow,
jak i poszczegolnych pojedynczych jednostek EZT) wykorzystania zaméwien objetych prawem
opcji, co kazdorazowo zostanie sprecyzowane w o$wiadczeniu o zamiarze skorzystania z
prawa opcji w odniesieniu do poszczegdlnych Prac Dodatkowych Opcjonalnych, o ktérych
mowa w pkt 7 OPZ, przekazanym Wykonawcy za posrednictwem poczty elektronicznej w
ciggu 10 dni roboczych od dnia podpisania Umowy; w odpowiedzi na oswiadczenie
Zamawiajgcego, Wykonawca przedstawi Zamawiajgcemu, do 60 dni roboczych od dnia
otrzymania o$wiadczenia, projekt/analize/wizualizacje wykonania wskazanych przez
Zamawiajgcego Prac Dodatkowych Opcjonalnych. 2. Prac Dodatkowych Pozaplanowych
wynikajgcych z aktualnych potrzeb lub wynikajgcych z faktycznego stanu Pojazdow
okreslonego na podstawie przeprowadzonej przez Wykonawce diagnostyki danego Pojazdu
stosownie do postanowien § 4 ust. 2 Umowy, w catosci lub cze$ci, na jednym, kilku lub
wszystkich Pojazdach, o ile mozna je wyceni¢ na podstawie kosztorysu. Zamawiajgcy
szczegotowo opisuje Prawo opcji w PPU.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Krakowski (PL214)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Kazdorazowo przekazanie Wykonawcy Pojazdu w celu
wykonania P5 odbedzie sie na terenie Polski

5.1.3. Durata stimata
Durata: 28 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Niniejszy warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli
Wykonawca: wykaze nalezyte wykonanie co najmniej 3 (stownie: trzech) ustug utrzymania,
zgodnie z czwartym lub pigtym poziomem utrzymania, min. czterocztonowego elektrycznego
zespotu trakcyjnego z napedem asynchronicznym przystosowanego do eksploatacji z
predkoscig co najmniej 160 km/h, wykonanych nie wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat
przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy —
w tym okresie. Warunek zostanie uznany za spetniony wowczas, gdy Wykonawca wykaze
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nalezyte wykonanie 3 (stownie: trzech) przedmiotowych ustug utrzymania w ramach jednej lub
kilku umow.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Niniejszy warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze spetnienie wymagan w zakresie kwalifikacji personelu realizujgcego
przedmiot zamowienia w zakresie kompetencji dotyczgcych: uprawnien UT2 — minimum jedna
osoba, uprawnien PT2 — minimum jedna osoba, uprawnienh MT2 — minimum jedna osoba,
uprawnienia SHP i CA — minimum 3 osoby, uprawnienia SEP E — minimum 6 osob,
uprawnienia E+D — minimum 3 osoby, uprawnienia F-gazy — minimum 2 osoby oraz Kierownik
Umowy (Przedstawiciel Wykonawcy) — niniejsza osoba ma posiadac: doswiadczenie
zawodowe na stanowisku Kierownika Kontraktu, Kierownika Zespotu Wykonawcy lub
réwnorzednym w zakresie zarzgdzania kontraktami w kierowaniu procesem produkcyjnym
EZT lub kierowaniu naprawg EZT na poziomie utrzymania P4 lub P5, nabyte w okresie
ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert. Zamawiajgcy dopuszcza, aby warunek
posiadania w/w kompetencji personelu byt wykazany przez posiadanie kilku kompetencji
tgcznie przez jedng osobe.

Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita

Descrizione del criterio di selezione: Niniejszy warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli
Wykonawca posiada certyfikowany system utrzymania lub zarzadzania, potwierdzony
odpowiednim certyfikatem.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Cena oferty brutto (z prawem opcji) - 100 % wyrazona w PLN. Za oferte
najkorzystniejszg zostanie uznana oferta, ktéra spetnia wszystkie wymagania okreslone w
dokumentach zamdwienia i uzyskata najwigkszg liczbe punktéw.

5.1.11. Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara & limitato
Giustificazione dell'accesso limitato a determinati documenti di gara: Protezione di
informazioni particolarmente sensibili
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente:
https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium w
wysokosci: 1 000 000,00 zt (stownie: jeden milion ztotych 00/100). Wadium moze by¢
wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach, tj.: 1. pienigdzu; 2. gwarancjach
bankowych; 3. gwarancjach ubezpieczeniowych; 4. poreczeniach udzielanych przez podmioty,
o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). Wykonawca, ktérego oferta
zostanie wybrana, zobowigzany jest wnie$¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w
wysokosci 3% tgcznej wartosci brutto maksymalnego wynagrodzenia (bez wynagrodzenia z
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tytutu realizacji Prawa Opcji). Zabezpieczenie nalezytego wykonania Umowy, w szczegolnosci
dla zapewnienia jakosci materiatow oraz terminowego wykonania przedmiotu zamoéwienia,
wynosi 3 % tgcznej wartosci brutto maksymalnego wynagrodzenia (bez wynagrodzenia z tytutu
realizacji Prawa Opcji) okreslonego w § 14 ust. 1 PPU.

Termine per il ricevimento delle offerte: 06/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 06/03/2026 12:30:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’Europa occidentale

Luogo: Krakow

Informazioni supplementari: Zamawiajacy, najpozniej przed otwarciem ofert, udostepni na
Platformie informacje o kwocie, jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia.
Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na Platformie informacje o: a.nazwach
albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej albo miejscach zamieszkania Wykonawcow, ktorych oferty zostaty otwarte; b.
cenach zawartych w ofertach.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Zamawiajgcy wymaga zatrudnienia przez
Wykonawce i/lub Podwykonawce na podstawie umowy o prace osob wykonujgcych czynnosci
w zakresie realizacji przedmiotu Umowy polegajgce na wykonywaniu pracy w sposob
okreslony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. — Kodeks pracy. Zamawiajgcy
wymaga, aby Wykonawca i/lub Podwykonawca zatrudniat na umowe o prace pracownikow
bezposrednio wykonujgcych czynnosci polegajgce na: pomiarach geometrycznych zestawow
kotowych; sprawdzeniu parametréw odbierakow pradu; sprawdzeniu dziatania systemu ABP;
wymianie (demontazu i montazu) két monoblokowych z osi; demontazu i montazu wozkow;
demontazu i montazu tarcz hamulcowych; rewizji maznic oraz rewizji fozysk w maznicach
zestawow kotowych; wykonaniu badania defektoskopowego osi zestawdw kotowych (osoby te
muszg takze posiadac¢ niezbedne uprawnienia osoby wykonujgcej badanie); wywazaniu
dynamicznym zestawodw kotowych; regulacji wozkoéw pod obcigzeniem.

Fatturazione elettronica: Consentita

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegac sie o udzielenie zamdwienia. Ten sam
Wykonawca moze by¢ cztonkiem tylko jednej grupy Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia. Wykonawcy wystepujgcy wspolnie ustanawiajg petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo do reprezentowania w
postepowaniu i do zawarcia umowy w sprawie zaméwienia publicznego. Postanowienia SWZ
dotyczgce Wykonawcy stosuje sie odpowiednio do Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia.

Accordo finanziario: Stosownie do wymogu art. 433 pkt. 4 Pzp Zamawiajgcy wskazuje, ze
minimalna wartos¢ zmowienia nie bedzie nizsza niz kwota stanowigca rownowartosc
wykonania P5 w odniesieniu do czterech Pojazdow obliczong jako iloczyn czterech Pojazdéw
oraz jednostkowej ceny ryczattowej za wykonanie Prac Podstawowych wskazanej przez
Wykonawce w Zatgczniku nr 2 do PPU (Oferta Wykonawcy). W przypadku zrealizowania
przez Zamawiajgcego minimalnej wartosci zamowienia wskazanej w zdaniu poprzedzajgcym,
maksymalne wynagrodzenie Wykonawcy zostanie odpowiednio zmniejszone w stosunku do
maksymalnego wynagrodzenia, o ktorym mowa w ust. 1. Wykonawcy nie przystugujg z tego
tytutu odszkodowania ani inne roszczenia majgtkowe wzgledem Zamawiajgcego.
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5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Krajowa Izba Odwotawcza
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat
interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia
przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone w
Dziale IX ustawy Pzp. 2. Pisma w postepowaniu odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej
albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym ze odwotanie i przystgpienie
do postepowania odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia
podpisem zaufanym. 3. Odwotanie przystuguje na: 3.1. niezgodng z przepisami ustawy Pzp
czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na
projektowane postanowienie umowy; 3.2. zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp; 3.3.
zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamodwienia lub zorganizowania
konkursu na podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 4. Na
czynnos¢ Zamawiajgcego wykonang zgodnie z trescig wyroku Izby lub sgdu, albo, w
przypadku uwzglednienia zarzutéw przedstawionych w odwotaniu, ktérg wykonat zgodnie z
zgdaniem zawartym w odwotaniu, odwotujgcemu oraz wykonawcy wezwanemu zgodnie z art.
524 ustawy Pzp nie przystugujg srodki ochrony prawnej. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Izby. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej
albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie
pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6. Odwotanie wnosi sie w przypadku
zamowien, ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: 6.1. 10 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkow komunikaciji
elektronicznej; 6.2. 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz
okreslony w pkt 6.1. 7. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 8. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie
przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie
nie pozniej niz w terminie: 9.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia; 9.2. 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy,
jezeli Zamawiajacy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia 10. Zamawiajgcy przesyta niezwtocznie, nie pdzniej niz w terminie 2
dni od dnia otrzymania, kopie odwotania innym wykonawcom uczestniczgcym w postepowaniu
0 udzielenie zamodwienia, a jezeli odwotanie dotyczy tresci ogtoszenia o zamowieniu lub
dokumentéw zaméwienia, zamieszcza jg rowniez na stronie internetowej, na ktérej jest
zamieszczone ogtoszenie o zamowieniu lub sg udostepniane dokumenty zamdwienia,
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wzywajgc wykonawcdéw do przystgpienia do postepowania odwotawczego. 11. Wykonawca
moze zgtosic przystgpienie do postepowania odwotawczego w terminie 3 dni od dnia
otrzymania kopii odwotania, wskazujgc strone, do ktorej przystepuje, i interes w uzyskaniu
rozstrzygniecia na korzys¢ strony, do ktorej przystepuje. 12. Na orzeczenie |zby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 13. Skarge wnosi sie
do Sgdu Okregowego w Warszawie. 14. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa lzby, w
terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia |zby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajac jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi.
15. Pozostate przepisy dotyczgce srodkoéw ochrony prawnej zawarte sg w Dziale IX ustawy
Pzp.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: "Koleje Matopolskie" Sp. z o.0.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: "Koleje Matopolskie" Sp. z o.0.
Organizzazione che tratta le offerte: "Koleje Matopolskie" Sp. z 0.0.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: "Koleje Matopolskie" Sp. z o0.0.
Numero di registrazione: 6772379445
Servizio: Departament Zaméwien
Indirizzo postale: ul. Wodna 2
Localita: Krakow
Codice postale: 30-556
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Krakow (PL213)
Paese: Polonia
Referente: Departament Zamowien
E-mail: zamowienia@kolejemalopolskie.com.pl
Telefono: (12) 307 17 14
Indirizzo internet: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://platformazakupowa.pl/pn
/kolejemalopolskie/proceedings
Profilo del committente: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17A
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
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E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: (22) 458 78 01
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-

odwolawcza
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare

126920-2026
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni

Informazioni sull'avviso

135188-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 02e8779d-3d9d-4e83-b6bd-5ac5f725304b - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 25/02/2026 13:17:42 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 135188-2026

Numero dell'edizione della GU S: 40/2026

Data di pubblicazione: 26/02/2026
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